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Setzen Sie sich wieder hin, junger Mann. Thre Wahr-
hei{s’liebe will ich nicht in Zweifel ziehen.- Aber ich bin zu
t, um noch Interesse fiir Kneipenschligereien aufzu-
bringen. Andere Dinge liegen uns tiefer am Herzen. Es kann
am Beispiel zu tUnangenehmen Verwicklungen fiihren,
yenn irgendwelche. gerissenen indischen Revolutionére, Ter-
roristen. oder wie Sie sie sonst nennen Wollfen — wenn also
slche Leute sich. etwa hollandisches. Gebiet zum _Haupt-‘
quartier wihlen und von hier aus ihre Arbeit in Indien
kiten und finanzieren wiirden.* :

,Wie kommen Sie darauf?‘‘ fragte van der Stappen
agmerksam. ,,Einfach so —?* ; .

,Nein, nicht einfach so. Tatsache ist, dass in Indien
agenblicklich irgend etwas vorgeht. Ich meine nicht die
Knallerei an der Nordwestgrenze, beim Fakir von Ipi. Ich
neine auch nicht die Strassenkeilereien, die €s ja immer
gegeben hat, wenn auch nicht in dieser Stirke und Heftig-
keit. Ich hérte unliangst —.

,Wo horten Sie ?* unterbrach van der Stappen indiskret.

De Witt, dessen Augen unwillkiirlich auf das Haus des
Residenten ‘gerichtet blieben, léchelte. ,,Solche Fragen
sellt man nicht, Jan. Wo haben Sie mich unterbrochen?
Ja — ich hérte unlingst, der indische Intelligence Service
sei geradezu beunruhigt dariiber, dass eine gewisse terro-
nstische Gruppe, die frither viel von sich reden und spiiren
gemacht hat, vollig unsichtbar geworden ist. Man schliesst
daraus: ‘die Leute bereiten im Verborgenen einen ganz
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grossen Schlag vor. Wo in aller Welt aber sollen sie stecken?
Selbst im geheimnisvollen Indien gibt es keine Verborgen-
heit, die so tief wire, dass der Intelligence Service sie nicht
zu-durchdringen vermochte. Nun ist man darauf gekommen,
die Leute hatten sich vielleicht irgendwo in unserem Insu-
linde einen Unterschlupf gesucht. Es handelt sich ja, sagt
man, in erster Linie um einen Mann — Sie sollen nicht lachen,
Jan! — von dem man gar nicht weiss, ob es ihn gibt. Er
soll Inder, soll europiisch gebildeter Arzt sein, sehr reich,
unbekannten Namens und unbekannter Herkunft.*

,,Gewiisch!“ knurrte van der Stappen, geringschitzig.

,,Moglich. Gewiss scheint zu sein, dass ein iibel beleum-
deter Ire dazugehort, ein Mann namens Michael O’Dwyer,
der sich schon vor zwanzig Jahren an den irischen Unruhen
beteiligt ‘hat 'und auf dessen Kopf von damals her noch eine
anstdndige Pramie steht. Es heisst, O’Dwyer war unter den
Leuten, die als letzte die O’Connor-Street in Dublin ver-
teidigten, ehe die Artillerie sie ganz zerschoss. Dann noch
ein, zwei Dutzend Inder, farblose Fanatiker, wenn Sie wissen,
was ich meine —.

,,Jedenfalls sind Sie michtig gut informiert®, sagte van
der Stappen neidvoll. ,,Mir scheint, nicht nur unter uns
Kapitdnen werden lange Garne gesponnen. Und diese
Leute, glaubt — eh, Thre Quelle, sollen irgendwo in-Insu-
linde stecken und finstere Pline schmieden?*

,;Es scheint so*‘, antwortete de Witt vorsichtig,

Frl. T. in Asc. fragt: Glauben Sie, dass
ich den Dichter Hermann Hesse besuchen
darf, wenn mich mein Ferienweg an seinem
Wohnort vorbeifithren wird? Oder wird
er das, Erscheinen einer Unbekannten als
Beldstigung - empfinden?

Antwort: Ich glaube, dass Sie Hermann
Hesse besuchen diirfen, und ich glaube
auch, dass er Thren Besuch als Beléstigung
empfinden wird. Natiirlich kann ich nicht
wissen, ob mein’ Glaube absolut richtig sei.
Versuchen Sie Ihr Gliick, aber seien Sie
iber  nichts -verwundert. Einen Ketten-
hund wird Herr ‘Hesse sicherlich nicht auf
Sie loslassen! :

_Herr Marc T. aus Ech. fragt: Wie soll
ich mich. entscheiden in folgendem Falle?
Man bietet mir eine Stelle ‘an, die beinahe
floppelt so gut bezahlt wire wie meine
letzige, wogegen ich die Pension verlore,
af die ich in der. jetzigen Anspruch habe.
Antwort: Ohne die genaueren Umsténde
2 kennen, kann Thnen niemand auf Ihre
Frage antworten, Bis auf weiteres zitieren
Vir Thnen daher aus dem Gedichtnis das
Schéne Morgensterngedicht, das zu Ihrer
age passt:

Ein Rheinsalm schwamm den Rhein

bis in die Schweiz hinein.

Daukam er an ein Wehr,

das mass 2wolf Fuss und. mehr.

ehn Fjuss, die sprang er gut,

doch hier zerbrach sein Mut.

echs Wochen stand .der Salm

vor. seiner Wasser-Alm.

Doch schliesslich kehrt er stumm

ch Deutsch- und Holland um.

d;‘; e’\ilengast aus ‘R. fragt: Stimmt es, dass
nd al__COI.la gewissermassen - beriichtigt
b gefdhrlich ist, vor allem, dass dort

" Seschmuggelt wird?

gangtstglort: Wenn Sie einen gebornen Lu-

. aus der bessern Klasse tiber die

Venig (I;Yl Val._Colla.befragen, dann wird er

hifliche uteg Uber sie sagen, sofern er nicht

“sei, TWeise 'verschweigt, was man in
e Kreisen » denkt. Geh'n Sie daher

g\'ief’w\sfen ‘
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lieber selber hin und betrachten Sie sich
Tal und Leute. Wenn Sie die steilen Tal-
winde hinter Tesserete entlang wandern,

werden” Sie schon aus der Bodenbeschaf--

fenheit erraten, warum dieses Volklein
finster und gar nicht «slidlich gefallig »
herausschaut. Vielleicht werden Sie etwa

‘Zeuge einer Familienszene sein; wenn ein

junger Bursche, der zur Heuernte heim-
gekommen, wieder nach der deutschen
Schweiz gejagt wird, um Geld zu verdie-
nen. Und damit diirfte Thnen klar werden,
wie schwer das Leben fiir die meisten der
Talbewohner sein muss. Was den Schmug-
gel betrifft: Es wird (oder wurde) viel
Ware iiber die Pisse « gebuckelt ». Fiir den
Staat ist Schmuggel ein Verbrechen. Fir
gewisse Volkskreise ein Gewerbe. Gefdhr-
lich und schwer wie die Gemsjégerei, aber
eintréglicher. Man erzéhlt sich, dass die
Warenlieferanten sich verpflichten, fiur die
Familie eines allfillig erwischten und ver-

. urteilten Schmugglers zu sorgen, so lange

er sitzt. Steht einer vor dem Richter; drii-
ben im Como, und erblickt er unter den
Zuschauern seinen « Geschéftsfreund», der
ihn gewohnlich beliefert, dann ldsst er
sich ruhig verknurren. Gehen Sie also in
die Dérfer hinten im Tal, suchen Sie die
Leute aus .ihren Lebensbedingungen zu
verstehen und hiiten Sie sich, nachzusa-
gen, was Ihnen jene, die es besser haben,

_ vorgesagt!

Mme Gb: in B. fragt: Ist es moglich,
einen Brief nach Sumatra zu spedieren?
Meine - Verwandten leben -dort, und ich
habe mir sagen lassen, sie seien durch die
Japaner nicht behelligt worden.

(Fortsetzung folgt)

Antwort: Es sind uns Fille bekannt, die
ahnlich liegen. Das- Rote Kreuz befordert
die Briefe und wird Ihnen auch die Ant-
wort schicken, wenn Sie solche bekommen;
die Stellung unserer Landsleute als Neu-
trale ist in der Tat von den Eroberern
respektiert worden.

Hans W. in G. fragt: Ich stehe vor der
Wahl, meinen Jungen Automechaniker
oder Zahntechniker werden zu lassen.
Welchen der beiden Berufe halten sie fiir
aussichtsvoller? ]

Antwort: Das heute darniederliegende
Autogewerbe wird sich zweifellos nach
dem Ende dieses Krieges wieder erholen,
und manchenorts hegen die Leute direkt
phantastische Hoffnungen. Notwendig wire
allerdings, zu wissen, welchen Sektor des
Verkehrs die eidgenéssische Regelung
schlussendlich der « Schiene», und wel-
chen der «Strasse» zuweisen wird. Davon
héngt fiir alle Berufe, die mit dem Auto
zu tun haben werden, sehr viel ab. Fer-
ner misste man voraussehen kdnnen, was
die Nachkriegsfliegerei alles an sich reis-
sen wird. Warum denken Sie nicht an den
Beruf des Flugzeugmechanikers? Zahn-
techniker? Fiirchten Sie nicht, es koénnte
einer herausbringen, warum wir den
europdischen Zahnzerfall haben, und es
mochte plotzlich durch die richtige Zahn-
erndhrung (z. B. durch einen Spezialzucker,
der nicht mehr wichtige Substanzen der
Zshne an sich reisst!), der Beruf des Zahn-
arztes auf ganz neue Wege gewiesen wer-
den, wobei der Zahntechniker iiberfliissig
wiirde? Wir mochten von uns aus eher an
eine Zukunft der Auto- und Flugzeugin-
dustrie als an eine « Zukunft des Zahnzer-
falls » glauben, von welchem ja der Zahn-
techniker weitgehend abhéngt!

Noch eins:: Vermdgen unsere Behorden
die Wirtschaft als Gesamtes in Gang zu
bringen, dann hat Ihr Junge in jedem Be-
ruf eine  leichtere Zukunft, als ‘wenn
man, sagen wir der Riesenschulden we-
gen, die Gesamtwirtschaft ersticken lisst!
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